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LED-Strahler tragbar

Bedienungsanleitung

Sicherheitshinweise

ACHTUNG! Samtliche Anweisungen sind zu lesen. Fehler bei der Einhaltung der nachstehend

aufgefiihrten Anweisungen kénnen elektrischen Schlag, Brand und/oder schwere Verletzungen

verursachen. Bewahren Sie diese Anweisungen zum spéteren Nachschlagen gut auf! Geben Sie
das Produkt nur mit Bedienungsanleitung an andere Personen weiter.

1. Priifen Sie immer, ob die Netzspannung mit den Angaben auf dem Typenschild des Produktes
{ibereinstimmt, bevor Sie das Produkt anschlieRen.

2. Ein gefahrloser Betrieb ist nicht mehr mdglich, wenn das Produkt sichtbare Beschadigungen
aufweist. Wenn das Produkt beschédigt ist, muss es entsorgt werden.

3. Reparieren Sie das Produkt nicht selbst! Lassen Sie Reparaturen nur von einer Elektrofach-
kraft durchfiihren.

4 X Ein beschédigtes Sicherheitsglas muss vor weiterer Benutzung durch ein neues
M7 Sicherheitsglas ersetzt werden. Ansonsten muss der Strahler entsorgt werden.

5. Dieses Produkt entspricht der Schutzart IP65 und ist gegen Staub sowie Strahlwasser ge-
schiitzt. Zur Anwendung im Innen- und AuBBenbereich geeignet.

6. Die Lichtquelle ist nicht austauschbar.

7. Schauen Sie nicht direkt in den Lichtstrahl.

8. Uberpriifen Sie regelmRig die Anschlussleitung und den Netzstecker auf Beschadigungen.
Die Anschlussleitung dieser Leuchte kann nicht ausgetauscht werden. Falls die Leitung
beschadigt ist, muss die Leuchte verschrottet werden.

9. Achten Sie darauf, dass die Anschlussleitung nicht gespannt ist.

10. Diese Leuchte ist nur zur normalen Verwendung geeignet. Sie ist nicht fiir den rauen Betrieb,
z.B. auf Baustellen erlaubt.

@ Das Licht dieser LED-Leuchte kann nicht gedimmt werden.

Reinigung

* Reinigen Sie das Geh&use ggf. mit einem leicht angefeuchteten Lappen.
Verwenden Sie keine aggressiven Reinigungsmittel.

Technische Daten

Artikelnummer 30064 30065 30273
Leistung Max. 14 W Max. 21 W Max. 35 W
Nennspannung 220 - 240 V~ / 50 Hz

Lichtquelle LED (nicht austauschbar)
Nennlichtstrom 1700 Lumen 2550 Lumen 4250 Lumen
Maximale Projektionsflache 130cm? 188cm? 318cm?
Farbtemperatur 6500 K

Nenn-Abstrahlwinkel 100°

Schutzklasse |

IP-Schutzart 1P65

Gewicht 780g 900g 1100g
Abmessungen (Hx B x T) 255x18x 157 cm | 29,3x 18 x 15,7 cm| 31,2 x 23 x 20,5 cm

Dieses Produkt enthélt eine Lichtquelle der Energieeffizienzklasse C.

Umweltgerechte Entsorgung
Elektro- und Elektronikgeréte, die zu Abfall geworden sind, werden als Altgerdte bezeichnet. Besitzer
E von Altgeraten haben diese einer vom unsortierten Siedlungsabfall getrennten Erfassung zuzufiihren.
Altgeréte gehdren insbesondere nicht in den Hausmiill, sondern in spezielle Sammel- und
mmmm  Riickgabesysteme. Besitzer von Altgeréten aus privaten Haushalten kénnen diese bei den
Sammelstellen der 6ffentlich-rechtlichen Entsorgungstrager oder bei den von Herstellern oder Vertreibern im
Sinne des ElektroG eingerichteten Riicknahmestellen unentgeltlich abgeben. Das auf Elektro- und
Elektronikgeréten regelméRig abgebildete Symbol einer durchgestrichenen Miilltonne weist darauf hin, dass
das jeweilige Gerdt am Ende seiner Lebensdauer getrennt vom unsortierten Siedlungsabfall zu erfassen ist.

(V) Portable LED floodlight

Operating manual

Safety instructions

CAUTION! All instructions must be read. Errors in terms of compliance with the instructions listed

below may cause an electric shock, fire and/or serious injuries. Keep these instructions in a safe

place for future reference! Only pass on this product to other people including the instruction

manual.

1. Always check whether the mains power matches the information on the product's rating plate
before you connect the product.

2. Safe operation is no longer possible if the product shows visible signs of damage. If the
product is damaged, it must be disposed of.

3. Do not repair the product yourself! Only have repairs carried out by an electrician.

4, Damaged safety glass must be replaced by new safety glass before the product

%7 is used again. Otherwise the floodlight will have to be disposed of.

5. This product complies with protection type IP65, and is protected against solid foreign bodies
and spray. Suitable for use indoors and outdoors.

6. The light source is non-replaceable.

7. Do not look directly into the beam of light.

8. It may only be connected to a fixed electrical installation! The connecting cable of this lighting
fixture cannot be replaced. If the cable is damaged, the lighting fixture must be scrapped.

9. Risk to life due to electric shock! Ensure that the water, electrical or telephone lines are not
damaged when drilling the holes. Use a cable locator.

10.This lamp is only suitable for normal use. It may not be used in harsh conditions e.g. on const-
ruction sites.

@ The light from this LED lamp cannot be dimmed.

Cleaning

* Clean the housing with a slightly damp cloth, if required.
Do not use any aggressive cleaning agents.

Technical data

Item number 30064 30065 30273
output max. 14 W max. 21 W max. 35 W
nominal voltage 220 - 240 V~ / 50 Hz

Light source LED (not interchangeable)

nominal luminous flux 1700 lumens 2550 lumens 4250 lumens
Maximum projection surface 130cm? 188cm? 318cm?
colour temperature 6500 K

nominal beam angle 100°

protection class |

IP protection type P65

weight 780g 900g 11009
dimensions (H x W x D) 255x18x157cm| 29,3x18x 15,7 cm 31,2x23x 20,5 cm

This product contains an energy efficiency class C light source.

Proper disposal

The symbol of a crossed-out dustbin regularly displayed on electrical and electronic equipment
E indicates that the respective waste equipment that has become waste is to be collected separately

from unsorted municipal waste at the end of its life. Old appliances do not belong in the household
mmmmm \vaste. To return your used electrical appliance, please use the appropriate return and collection
systems or contact the dealer from whom you purchased the product or your local authority. As a rule, owners
of WEEE must separate used batteries and accumulators that are not enclosed in the WEEE, as well as lamps
that can be removed from the WEEE without destroying it, from the WEEE before handing itin at a collection
point.

Projecteur LED portable

Manuel dutilisation

Consignes de sécurité

ATTENTION ! Lire I'ensemble des instructions. Le non-respect des instructions ci-aprés peut

entrainer des risques d'électrocution, d'incendie et/ou de graves blessures corporelles. Conservez

bien ces instructions pour vous y reporter ultérieurement ! Transmettez ce produit a des tiers
seulement accompagné de son mode d‘emploi !

1. Avant de brancher le produit, vérifiez toujours que la tension de réseau corresponde bien aux
spécifications de I'étiquette signalétique sur celui-ci.

2. Une utilisation sans danger n‘est plus possible lorsque le produit est visiblement endommagé.
Si le produit est endommagé, il doit étre mis au rebut.

3. Ne réparez pas le produit vous-méme ! Confiez toutes réparations a un électricien qualifié.

4. " Un verre de sécurité endommagé doit étre remplacé, avant toute autre utilisation,
E%QF par un nouveau verre de sécurité. Sinon, le projecteur doit &tre mis au rebut.

5. Ce produit correspond a l'indice de protection IP65 et est protégé contre la poussiére ainsi que
les jets d’eau. Convient a une utilisation a l'intérieur comme a I'extérieur.

6. La source de lumiére n’est pas remplacable.

7. Ne regardez pas directement dans le faisceau lumineux !

8. Vérifiez régulierement que le cable et la prise d‘alimentation ne sont pas endommagés. Le
cable de raccordement de cette lampe ne peut pas étre remplacé. Si le cable est endommagé,
la lampe doit &tre mise au rebut.

9. Assurez-vous que le cable d'alimentation n‘est pas tendu.

10. Cette lampe ne convient qu‘a un usage normal. L'utiliser dans des environnements difficiles,
tels que les chantiers de construction, n’est pas autorisé.

@ La lumiére de cet éclairage a LED ne peut pas étre réduite avec un variateur.

Nettoyage

* Nettoyez éventuellement le boitier avec un chiffon Iégerement humidifié.
N’utilisez aucun produit nettoyant agressif !

Spécifications

Art.-Nr. 30064 30065 30273
Puissance 14 W maxi 21 W maxi 35 W maxi
Tension nominale 220 - 240 V~ / 50 Hz

Source de lumiére LED (pas remplacable)

Flux lumineux nominal 1700 lumens 2550 lumens 4250 lumens
Surface de projection maximale 130cm? 188cm? 318cm?
Température de couleur 6500 K

Ouverture angulaire nominale 100°

Classe de protection du produit |

Indice de protection IP P65

Poids 780g 900g 1100g
Dimensions (H x | x P) 255x18x 15,7 cm | 29,3x18x 15,7 cm| 31,2 x 23 x 20,5 cm

Ce produit contient une source lumineuse de classe d'efficacité énergétique C.

Mise au rebut/recyclage respectueux de I'environnement

Le symbole d'une poubelle barrée régulierement apposé sur les appareils électriques et électroniques
ﬁ indique que |'appareil concerné, devenu déchet, doit étre collecté séparément des déchets

municipaux non triés a la fin de sa vie. Les vieux appareils n'ont pas leur place dans les ordures
mmmmm énageres. Pour retourner votre appareil électrique usagé, veuillez utiliser les systémes de retour et
de collecte appropriés ou contacter le revendeur auprés duquel vous avez acheté le produit ou votre autorité
locale. En régle générale, les propriétaires de DEEE doivent séparer les piles et accumulateurs usagés qui ne
sont pas inclus dans le DEEE, ainsi que les lampes qui peuvent étre retirées du DEEE sans le détruire, du DEEE
avant de le remettre a un point de collecte.

Lampa LED cu suport

Instructiuni de utilizare
Instructiuni de siguranta
ATENTIE! A se citi toate instructiunile. Nerespectarea instructiunilor mentionate mai jos poate
duce la socuri electrice, incendii si/sau accidente grave. Pastra i bine aceste instructiuni, pentru a
le putea consulta si ulterior! Dati mai departe produsul altor persoane numai insotit de prezentele
instructiuni.
1. Inainte de a conecta produsul, asigurati-va mereu ca tensiunea re elei corespunde specificatiilor
de pe placuta tip a produsului.
2. O utilizare fara riscuri este posibild numai atunci cand produsul nu prezinta defec iuni vizibile.
Dacd produsul prezinta defectiuni, acesta trebuie aruncat.
3. Nureparati produsul acasa! Produsul trebuie reparat numai de catre personal specializat.
4. Daca sticla de siguranta prezinta defeciuni, atunci aceasta trebuie inlocuita cu
* una noud inainte de a continua sa utilizati produsul. In caz contrar, lampa trebuie
aruncata.
5. Produsul corespunde clasei de protectie IP65 si este protejat impotriva prafului si jeturilor de
apa. Potrivit pentru utilizare in interior si in exterior.
6. Sursa de lumina nu se poate inlocui.
7. Nu priviti direct in fasciculul de lumina.
8. Verificati constant cablul de conexiune si priza, pentru a va asigura ca nu prezinta defectiuni.
Cablul de conexiune al acestei lampi nu se poate schimba. In cazul in care cablul prezint defecti
uni, lampa trebuie aruncata.
9. Cablul nu trebuie sa fie tensionat.
10. Aceasta lampa este destinata utilizarii normale. Aceasta nu poate fi folosita in spatii speciale ca
de exemplu pe santier.

@ Lumina acestei lampi LED nu pate fi estompata.

Curatare
« Lanevoie, curatati carcasa cu o carpa usor umedd. Nu utiliza i substante agresive de curétare.
Date tehnice

Manufactured for:

MTS MarkenTechnikService GmbH & Co. KG
Carl-Benz-StraBBe 2

76761 Riilzheim - Germany
www.unitec-elektro.de
servicecenter@mts-gruppe.com

IP65
C€

Stand: 06 / 2026
Version: 7

(HU) LED-es fénysugarzé allvannyal

Kezelési itmutato

Biztonsagi eldirasok

FIGYELEM! Olvasson el minden utasitast. Az aldbbi utasitasok betartdsanak elmulasztasa elektro

mos dramiitést, tiizet és/vagy sulyos sériiléseket okozhat.Tartsa meg ezt az Gitmutatot, mert késébb

is szliksége lehet ré! Ha tovabbadja a terméket, akkor adja at a kezelési Utmutatét is vele egyiitt.

1. Miel6tt csatlakoztatna a terméket, mindig ellendrizze, hogy a hélézati fesziiltség megegyezik-e a
termék adattablajan feltlintetettel.

2. Haaterméken sériilések lathatok, akkor tébbé nem hasznélhatd veszélytelendil. Ha a termék
sériilt, akkor el kell dobni.

3. Ne javitsa a terméket sajat keziileg! A javitasokat bizza villanyszerelére.

4 I 17 A sériilt biztonsagi tiveget tovabbi hasznélat el6tt egy Uj biztonsagi livegre kell
M cserélni. Ennek hidnyaban a fénysugarzot el kell dobni.

5. Atermék IP65-0s védettséggel rendelkezik, azaz por és vizsugar ellen védett. Beltéri és kiiltéri
haszndlatra alkalmas.

6. Afényforras nem cserélheté.

7. Ne nézzen kdzvetleniil a fénysugarba.

8. Rendszeresen ellendrizze, hogy nincs-e sériilés a csatlakozévezetéken és a héldzati csatlakozd
dugon. A lampa csatlakozévezetéke nem cserélhetd. Ha a vezeték sériilt, akkor a lampat ki kell
selejtezni.

9, Ugyeljen arra, hogy a csatlakozévezeték ne legyen feszes.

10. A ldmpa csak normél hasznalatra alkalmas. Nem hasznélhat6 durva kortilmények kozott, példaul
épitkezésen.

@ A LED-es lampa fényereje nem csékkenthetd.

Tisztitas

+ Sziikség esetén tisztitsa meg a hazat egy enyhén megnedvesitett kendével.
Ne hasznaljon agressziv tisztitoszereket.

Miiszaki adatok

Cikkszam 30064 30065 30273
Teljesitmény Max. 14 W Max. 21 W Max. 35 W
Névleges fesziiltség 220 - 240 V~ /50 Hz

Fényforras LED (nem cserélhetd)

Névleges fényaram 1700 lumen 2550 lumen 4250 lumen
Maximélis vetitési feltlet 130cm? 188cm? 318cm?
Szinhémérséklet 6500 K

Névleges sugérkibocsétasi szog 100°

Védelmi osztaly |

IP-védettség P65

Tomeg 780g 900g 1100g
Méretek (ma x sz x mé) 255x18x 157 cm | 29,3x18x 15,7 cm | 31,2x23x 20,5 cm

Numar articol 30064 30065 30273
Putere Max. 14 W Max. 21 W Max.35 W
Tensiune nominala 220-240V~/50Hz

Sursa de lumina Lumini LED (nu se pot schimba)

Flux luminos nominal 1700 lumeni 2550 lumeni 4250 lumeni
Suprafata maxima de proiectie 130cm’® 188cm’ 318cm?
Temperatura culorii 6500 K

Unghiul nominal al fasciculului 100°

Clasa de protectie |

Tip protectie IP P65

Greutate 780g 900g 11009
Dimensiuni (H x | x a) 255x18x 15,7 cm 29,3x18x 15,7 cm 31,2x23x20,5¢cm

Acest produs contine o sursa de lumina cu clasa de eficienta energetica C.

Eliminare in conditii ecologice
Simbolul unui cos de gunoi barat, afisat in mod regulat pe echipamentele electrice si electronice,
Ef indica faptul ca respectivele echipamente devenite deseuri trebuie colectate separat de deseurile
municipale nesortate la sfarsitul duratei de viata. Aparatele vechi nu au ce cauta in deseurile
mmmmm  menajere. Pentru a returna aparatul electric uzat, va rugam sa folositi sistemele de returnare si
colectare corespunzatoare sau sa contactati distribuitorul de la care ati achizitionat produsul sau autoritatea
locala. De regula, proprietarii de DEEE trebuie sa separe din DEEE bateriile si acumulatorii uzati care nu sunt
nglobate in DEEE, precum si lampile care pot fi indepartate din DEEE fara a le distruge, inainte de a le preda la
un punct de colectare.

Ez a termék egy C energiahatékonysagi osztalyu fényforrast tartalmaz.

Kornyezetkimél6 hulladékkezelés

Az elektromos és elektronikus berendezéseken rendszeresen megjelend athizott szemetes kuka
ﬁ szimbélum jelzi, hogy az adott hulladékka valt berendezést élettartama végén a nem szelektalt

telepiilési hulladéktol elkiilonitve kell gydijteni. A régi késziilékek nem tartoznak a haztartasi
= hylladékba. Hasznélt elektromos késziilékének visszavételéhez hasznalja a megfelel6 visszavételi és
gyuijtési rendszereket, vagy forduljon ahhoz a keresked6hoz, akit6l a terméket vasarolta, illetve a helyi
hatésaghoz. Altalanos szabaly, hogy az elektromos és elektronikus berendezések hulladékai tulajdonosainak az
elektromos és elektronikus berendezések hulladékaba nem zart hasznalt elemeket és akkumuléatorokat,
valamint az elektromos és elektronikus berendezések hulladékaibél azok megsemmisiilése nélkiil eltavolithatd
lampakat az elektromos és elektronikus berendezések hulladékaibol el kell kiiloniteniiik, miel6tt azokat a
gyujtéhelyen leadjak.
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@ LED reflektor se stativem

Névod k obsluze

Bezpecnostni pokyny

POZOR! Musite si pecist viechny pokyny. Nedodrzeni nize uvedenych pokynli mize zptisobit traz

elektrickym proudem, pozar a/nebo tézka zranéni.Tyto pokyny si dobfe uschovejte pro pozdéjsi

pouzitilTento vyrobek piedejte dalsim osobam pouze s ndvodem k obsluze.

1. Pfed pfipojenim tohoto vyrobku vzdy zkontrolujte, zda napéti v siti odpovida idajim na jeho
typovém Stitku.

2. Pokud je tento vyrobek viditelné poskozeny, neni uz jeho bezpecny provoz mozny.
Pokud je tento vyrobek poskozeny, musi se zlikvidovat.

3. Neopravujte vyrobek sami! Opravy smi provadét pouze kvalifikovany elektrika.

4. K%* Poskozené bezpecnostni sklo se musi byt ped dalsim pouzitim vyménit za nové.

2SI jinak se musi reflektor zlikvidovat,

5. Tento vyrobek vyhovuje tfidé ochrany IP65 a je chranény proti prachu a tryskajici vodé. Vhodny
pro vnitini i venkovni pouZiti.

6. Zdroj svétla nelze vyménit.

7. Nedivejte se pfimo do svételného paprsku.

8. Pravidelné kontrolujte, zda neni poskozeny napéjeci kabel a sitova zastrcka. Napajeci kabel toho
to reflektoru nelze vyménit. Pokud je kabel poskozeny, musi se reflektor sesrotovat.

9. Dbejte na to, aby nebyl napajeci kabel napnuty.

10.Tento reflektor je urceny pouze pro bézné pouziti. Neni povoleny pro provoz v drsnych pod
minkach, jako je napf. na stavenistich.

@ Svétlo tohoto LED reflektoru nelze stmivat.

Cisténi

¢ Vpfiipadé potieby ocistéte kryt lehce navlh¢enym hadrem.
Nepouzivejte agresivni Cistici prostiedky.

Technické udaje

Cislo artiklu 30064 30065 30273
Vykon Max. 14 W Max. 21W Max. 35W
Jmenovité napéti 220- 240V~ /50 Hz

Zdroj svétla LED (nelze vyménit)

Jmenovity svételny tok 1700 lument 2550 lumenti 4250 lumen(

Maximalni projekéni plocha 130cm? 188cm’ 318cm?
Barevna teplota 6500K

Jmenovity vyzafovaci Ghel 100°

Trida ochrany |

Trida ochrany IP 1P65

Hmotnost 7809 900g 1100g
Rozméry (Vx Sx H) 255x18x 15,7 cm | 29,3x 18x 15,7 cm | 31,2 x 23 x 20,5 cm

Tento produkt obsahuje svételny zdroj tridy energetické ucinnosti C.

Ekologicka likvidace

Symbol preskrtnuté popelnice, ktery se pravidelné zobrazuje na elektrickych a elektronickych
Ef zafizenich, znamend, Ze pfislu$né zafizeni, které se stalo odpadem, ma byt po skonceni své Zivotnosti

shirano oddélené od netfidéného komunalniho odpadu. Staré spotiebice nepatii do domovniho
mmmm  odpadu. Pro odevzdéni pouzitého elektrospotiebice pouZijte prislusné systémy zpétného odbéru a
sbéru nebo se obratte na prodejce, u kterého jste vyrobek zakoupili, nebo na mistni Gfad. Majitelé 0EEZ musi
zpravidla pred odevzdanim na sbérném misté oddélit od OEEZ pouZité baterie a akumulatory, které nejsou
soucasti OEEZ, a také zafivky, které Ize z O0EEZ vyjmout, aniz by doslo k jeho zni¢eni.

@ Draagbare LED-spot

Gebruiksaanwijzing

Veiligheidsinstructies

LET OP! Lees alle instructies aandachtig door. Het niet opvolgen van de onderstaande instructies kan leiden tot

elektrische schokken, brand en/of ernstig letsel. Bewaar deze instructies zorgvuldig voor toekomstig gebruik! Geef

het product alleen door aan anderen samen met de gebruiksaanwijzing.

1. Controleer altijd of de netspanning overeenkomt met de gegevens op het typeplaatje van het product voordat u
het product aansluit.

2. Veilig gebruik is niet meer mogelijk als het product zichtbare schade vertoont. Als het product beschadigd is, moet
het worden afgevoerd.

3. Repareer het product niet zelf! Laat reparaties uitsluitend uitvoeren door een erkende elektricien.

4. P Beschadigd veiligheidsglas moet voér verder gebruik worden vervangen door nieuw
E%QF veiligheidsglas. Anders moet de straler worden afgevoerd.

5. Dit product voldoet aan beschermingsklasse IP65 en is beschermd tegen stof en waterstralen. Geschikt voor
gebruik binnen en buiten.

6. Delichtbron is niet vervangbaar.

7. Kijk niet rechtstreeks in de lichtstraal.

8. Controleer regelmatig de aansluitkabel en de stekker op beschadigingen. De aansluitkabel van deze lamp kan niet
worden vervangen. Als de kabel beschadigd is, moet de lamp worden afgedankt.

9. Zorg ervoor dat het aansluitsnoer niet onder spanning staat.

10. Deze lamp s alleen geschikt voor normaal gebruik. Ze is niet toegestaan voor gebruik in zware omstandigheden,
bijvoorbeeld op bouwplaatsen.

@ Het licht van deze LED-lamp kan niet worden gedimd.

Reiniging
« Reinig de behuizing indien nodig met een licht bevochtigde doek. Gebruik geen agressieve schoonmaakmiddelen.

Technische gegevens
Artikelnummer 30064 30065 30273
Vermogen Max. 14 W Max. 21 W Max. 35 W
Nominale spanning 220 - 240 V~ / 50 Hz
Lichtbron LED (niet vervangbaar)
Nominale lichtstroom 1700 lumen 2550 lumen 4250 lumen
Maximaal projectieoppervlak 130cm? 188cm? 318cm?
Kleurtemperatuur 6500 K
Nominale stralingshoek 100°
Beschermingsk |
IP-beschermingsklasse 1P65
Gewicht 7809 900g 1100g
Afmetingen (Hx B x D) 255x18x15,7cm | 29,3x18x 15,7 cm| 31,2x 23 x 20,5 cm

Dit product bevat een lichtbron van energie-efficiéntieklasse C.

Milieuvriendelijke afvalverwerking

Het symbool van een doorgekruiste vuilnishak dat regelmatig op elektrische en elektronische apparatuur
E staat, geeft aan dat de betreffende afgedankte apparatuur aan het einde van haar levensduur gescheiden

van het ongesorteerde huisvuil moet worden ingezameld. Oude apparaten horen niet bij het huisvuil. Om uw
gebruikte elektrische apparaat in te leveren, maakt u gebruik van de daarvoor bestemde inlever- en
inzamelsystemen of neemt u contact op met de dealer bij wie u het product hebt gekocht of met uw gemeente. In
de regel moeten eigenaren van AEEA gebruikte batterijen en accu’s die niet in de AEEA zitten, alsmede lampen die
uit de AEEA kunnen worden verwijderd zonder deze te vernietigen, van de AEEA scheiden voordat zij deze bij een
inzamelpunt inleveren.

@ Barbar LED-stréalkastare

Bruksanvisning

Sékerhetsanvisningar

0BS! Las igenom alla anvisningar. Underlatenhet att félja anvisningarna nedan kan orsaka elstétar, brand och/eller

allvarliga personskador. Forvara dessa anvisningar pa ett sakert stalle for framtida bruk! Limna endast vidare produkten

till andra personer tillsammans med bruksanvisningen.

1. Kontrollera alltid att nétspanningen stammer dverens med uppgifterna pa produktens typskylt innan du ansluter
produkten.

2. Sakerdrift &rinte ldngre mdjlig om produkten uppvisar synliga skador. Om produkten dr skadad maste den
kasseras.

3. Reparera inte produkten sjalv! Lit endast en behdrig elektriker utfora reparationer.

4 " Ett skadat sakerhetsglas maste bytas ut mot ett nytt sakerhetsglas innan produkten anvénds
7 vidare. | annat fall méste strélkastaren kasseras.

5. Denna produkt uppfyller skyddsklass IP65 och ar skyddad mot damm och vattenstrélar. Limplig for anvandning
béde inomhus och utomhus.

6. Ljuskallan kan inte bytas ut.

7. Tittainte direktin i ljusstralen.

8. Kontroll gelbund lutningskabeln och natkontakten for eventuella skador. Anslutningskabeln till denna
lampa kan inte bytas ut. Om kabeln &r skadad maste lampan kasseras.

9. Setill att anslutningssladden inte r spand.

10. Denna lampa ar endast avsedd for normal anvandning. Den &r inte godkénd for tuffa driftsforhallanden, t.ex. pa
byggarbetsplatser.

Ljuset fran denna LED-lampa kan inte dimmas.

Rengoring
« Rengor holjet vid behov med en latt fuktad trasa. Anvand inga starka rengoringsmedel.

Tekniska data
Artikelnummer 30064 30065 30273
Effekt Max. 14 W Max. 21 W Max. 35 W
Nominell spanning 220 - 240 V~ / 50 Hz
Ljuskalla LED (kan inte bytas ut)
Nominellt ljusflode 1700 lumen 2550 lumen 4250 lumen
Maximal projektionsyta 130cm? 188cm? 318cm?
Férgtemperatur 6500 K
Nominell stralvinkel 100°
Skyddsklass |
1P-klass 1P65
Vikt 780g 900g 1100g
Matt (HxBxD) 255x 18x 15,7 cm | 29,3x 18x 15,7 cm|31,2x 23 x 20,5 cm

Denna produkt innehéller en ljuskalla i energieffektivitetsklass C.

Miljovénlig avfallshantering

Symbolen med en dverkryssad soptunna som regelbundet visas pa elektrisk och elektronisk utrustning
E visar att respektive avfallsmaskin som har blivit avfall ska samlas in separat fran osorterat kommunalt avfall

nar den har slutat att anvandas. Gamla apparater hor inte hemma i hushallsavfallet. Om du vill Iamna tillbaka
mmmmm (jin anvinda elektriska apparat ska du anvanda lampliga retur- och insamlingssystem eller kontakta den
aterforséljare som du kopte produkten av eller din lokala myndighet. | regel maste dgare av WEEE separera begagnade
batterier och ackumulatorer som inte r inneslutna i WEEE, samt lampor som kan avlagsnas fran WEEE utan att forstora
det, fran WEEE innan de ldmnar in det pa ett insamlingsstalle.

@ Prenosny LED reflektor

Navod na obsluhu

Bezpecnostné pokyny

POZOR! Precitajte si vsetky pokyny. Nedodrzanie nizsie uvedenych pokynov moze sposobit raz elektrickym pridom,

poziar a/alebo vézne zranenia. Tieto pokyny si starostlivo uschovajte pre neskorsie poutitie! Produkt odovzddvajte inym

o0sobdm iba spolu s navodom na pouzitie.

1. Pred pripojenim vyrobku vzdy skontrolujte, i sietové napétie zodpoveda idajom na typovom stitku vyrobku.

2. Bezpecnd prevédzka uz nie je moznd, ak vyrobok vykazuje viditelné poskodenia. Ak je vyrobok poskodeny, je
potrebné ho zlikvidovat.

3. Produkt neopravujte sami! Opravy nechajte vykonat vylucne kvalifikovanym elektrikarom.

4. P Poskodené bezpecnostné sklo je potrebné pred dalsim pouzivanim vymenit za nové
%7 bezpecnostné sklo. V opacnom pripade je potrebné Ziarovku zlikvidovat.

5. Tento vyrobok spliia poziadavky stupia krytia IP65 a je chréneny proti prachu a striekajticej vode. Je vhodny na
pouzitie vo vnitornych aj vonkajsich priestoroch.

6. Svetelny zdroj nie je vymenitelny.

7. Nehladajte priamo do lica svetla.

8. Pravidelne kontrolujte napdjaci kdbel a sietovi zéstrcku, ¢i nie sti poskodené. Pripojovaci kébel tohto svietidla nie

je mozné vymenit. Ak je kabel poskodeny, svietidlo je potrebné vyradit.

Dbajte na to, aby napajaci kabel nebol napnuty.

Toto svietidlo je urcené iba na bezné poutitie. Nie je povolené jej pouzivanie v nérocnych podmienkach, napr. na

staveniskdch.

@ Svetlo tohto LED svietidla nie je mozné stmievat.

Cistenie
«V pripade potreby vycistite kryt mierne navihcenou handrickou. Nepouzivajte agresivne Cistiace prostriedky.

o
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Manufactured for:

MTS MarkenTechnikService GmbH & Co. KG
Carl-Benz-StraBBe 2

76761 Riilzheim - Germany
www.unitec-elektro.de
servicecenter@mts-gruppe.com
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LED reflektor prenosiv

Uputstvo za upotrebu

Bezbednosne napomene

PAZNJA! Potrebno je procitati sva uputstva. Nepridrzavanje dole navedenih uputstava moze dovesti do elektricnog

udara, pozara i/ili teskih povreda. Sacuvajte ova uputstva za kasnije koriscenje! Proizvod predajte drugima samo sa

uputstvom za upotrebu.

1. Uvek proverite da li mrezni napon odgovara podacima na tipskoj plocici proizvoda pre nego 3to ga prikljucite.

2. Bezhedan rad vie nije moguc ako proizvod ima vidljiva oStecenja. Ako je proizvod ostecen, mora se odloZiti.

3. Nepopravljajte proizvod sami! Popravke sme vrsiti samo strucno lice za elektriku.

4. &@ N 03teceno sigurnosno staklo mora biti zamenjeno novim pre daljeg koriscenja. U suprotnom, r

7 eflektor mora biti odlozen.

5. Ovaj proizvod ima stepen zastite IP65 i zasticen je od prasine i mlaza vode. Pogodan za upotrebu u zatvorenom i na
otvorenom prostoru.

6. lzvor svetlosti nije zamenljiv.

7. Negledajte direktno u svetlosni zrak.

8. Redovno proveravajte prikljucni kabl i mrezni utikac na ostecenja. Priklju¢ni kabl ove lampe se ne moze zameniti.
Ako je kabl otecen, lampa mora biti rashodovana.

9. Vodite racuna da prikljucni kabl nije zategnut.

10. Ova lampa je namenjena samo za uobicajenu upotrebu. Nije dozvoljena za grubu upotrebu, npr. na gradilistima.

@ Svetlo ove LED lampe se ne moZe prigusiti.

(iscenje
« Po potrebi odistite kuciste blago viaznom krpom. Nemaojte koristiti agresivna sredstva za ciScenje.

Tehnicki podaci

Technické tdaje Broj artikla 30064 30065 30273
Cislo vyrobku 30064 30065 30273 Snaga Maks. 14 W Maks. 21 W Maks. 35 W
Prikon Max. 14 W Max. 21 W Max. 35 W Nominalni napon 220 - 240 V~ / 50 Hz
Menovité napatie 220 - 240 V~ / 50 Hz Izvor svetlosti LED (nije zamenljiv)

Svetelny zdroj LED (nevymenitelny) Nominalni svetlosni tok 1700 lumena 2550 lumena 4250 lumena
Menovity svetelny tok 1700 lumenov 2550 lumenov 4250 lumenov Maksimalna povrsina projekcije 130cm? 188cm? 318cm?
Maximélna projekénd plocha 130cm? 188cm? 318cm? Temperatura boje 6500 K

Teplota farby 6500 K Nominalni ugao zracenja 100°

Menovity uhol vyZarovania 100° Klasa zastite |

Trieda ochrany | P stepen zastite 1P65

Stuper krytia |IP65 Tezina 780g 900g 1100g
Hmotnost 7809 900g 1100g Dimenzije (V x $xD) 255x18x 157 cm | 29,3x18x 15,7 cm| 31,2x 23 x 20,5 cm
Rozmery (VxS xH) 255x18x 157 cm | 29.3x 18 x 15,7 cmf 31,2 23 x 20,5 cm 0Ovaj proizvod sadrZi izvor svetlosti energetske efikasnosti klase C.

Tento vyrobok obsahuije svetelny zdroj triedy energetickej Gcinnosti C.

Ekologicka likvidacia
Symbol preskrtnutej smetnej nadoby, ktory sa pravidelne zobrazuje na elektrickych a elektronickych
X zariadeniach, znamend, Ze prislusné zariadenie, ktoré sa stalo odpadom, sa mé po skonceni Zivotnosti
zbierat oddelene od netriedeného komunélneho odpadu. Staré spotrebice nepatria do domového
mmmmm opadu. Ak chcete odovzdat pouZity elektrospotrebi¢, pouZite prislusné systémy spatného odberu a zberu
alebo sa obratte na predajcu, u ktorého ste vyrobok zakupili, alebo na miestny tirad. Majitelia OEEZ musia spravidla
pred odovzdanim na zbernom mieste oddelit od OEEZ pouzité batérie a akumuldtory, ktoré nie si uzavreté v OEEZ,
ako aj svetelné zdroje, ktoré sa dajui z OEEZ odstranit bez toho, aby sa znicili.

Ekolosko odlaganje

uredaja moraju ih odvojeno od nesortiranog komunalnog otpada predati na prikupljanje. Stari

uredaji posebno ne pripadaju ku¢nom otpadu, ve¢ posebnim sistemima za prikupljanje i

vracanje. Vlasnici starih uredaja iz privatnih domacinstava mogu ih besplatno predati na sabirnim
mestima javnih komunalnih preduzeca ili na mestima za preuzimanje koje su organizovali proizvodaci ili
distributeri u skladu sa ElektroG. Simbol precrtanog kante za otpatke, koji se redovno nalazi na elektri¢nim i
elektronskim uredajima, ukazuje na to da se uredaj na kraju svog zZivotnog veka mora odvojeno prikupljati od
nesortiranog komunalnog otpada.

ﬁ Elektri¢ni i elektronski uredaji koji su postali otpad nazivaju se starim uredajima. Vlasnici starih
—




